o>

1‘ Mittente {Ragicne sociale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese BefSrderung unterliegt trolz elner
gagenteiligen Abmachung den Bestim-

mungen das (Ibereinkemmens Gber den
Bef&rderungsvertrag im Intematicnalen

foute ctause centrat de transport
international de marchandises

CMR

Ca fransport est soumis, nonobstant

par route {CMR) Stralenghlerverkehrs [CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, cifta, stato)
Deslinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

] 1 6 Traspostatore (Ragiona soclale, citta,%tato)
Transporteur {nom,adresse.pays}

Waberer

3 Luego pravisto per la consegna della merce
Lieu prévu pour ia livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori succassivofi {Ragione sociale, ciltd, stato)

OriiLiey IDEM

Transporteurs sucessifs {nom,adresse,pays)
) ‘

Land/Pays

4 Luoge e data deila presa in carico della merce
Lieu et.date de [a prise en charge de Ya marchandise

OrtiLisu MODUGNO

tandiPays ITALY

1 8 Riserve a osservazioni del trasportatore

patvmipate  07.06,2019

Raservas et obiservations des transporteurs

5 Documenti allegati

Documents annoxés 403748840374894037490- ' s
4037491-4037501-4037502
rg:rl::temssegni enumerli 7 Numero dej coll 8 Imballaggio 9 Descrizione 1 1 1 Pasolordo kg, 12 Volume ms
Poids brut.kg Cubage m3
DCT250
320109662R 7 carton boxes transmissions 7 pcs
320104170R 6 carton boxes transmissions 6 pcs
320103464R 1 carton box transmission +1 pcs ’
320109767R 1 carton boxes transmissions 1 pcs
320108777R 1 carton box transmission 1 pes 1550
320103929R 1 carton box transmission 1 pecs
) L]
UN-Nr, Klasse Ziffer Buehstebe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
1 3 Istruzioni del miltente 1 9 zu zahlen vom: I?gisgg:;ur vr:’qmgg E;n gf:sr;ﬁ'giaire
Instructions de [*expediteur { furmalités et autres) A payer par
. Errgtc;dl:?ltzanspurl
P1652136056 Réductlons. -
é Zejschensumme s
’ Solde
Zuschltge
= Suppléments
Nebengebihren
Frals accessoires
Sonstiges
Divers +
2Zu zghlenda Gesamt-
summe/ Totala payer

1 4 Rﬁckers!ai(lng { Remboursement

1 5 Frachtzehlungsanweisung/ Prescriplion d'affranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

{Flrma e timbro def mittente)

{Firma & timbro del trasportatore)

Trasporto prepagato / Franco . )
Trasporto a carico destinataric/ Non Franco FCA
21 Compllato a /Etabiliea MODUGNO am/le 07.06.2019 24 Merce ricevuta Data
\ Récepllon des marchandises  Data
22 Magna PTSPA- VIADE!ICISLAMINI 4 |23 D 872 am
1-70026 MODUGNO - BARI

(Signature et timbre de L"#xpeaditeur) {Slgnature et timbre du transporteur) {Firma e fimbra de| destinztaria)
. < {Signature et timbra du destinataire)
Paletten-Absender — Expéditour des palelies v Paletien ~ Empfanger — Destinataire di
25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Granzﬂb}qﬁngn P P e~ Bmplanger slinataire dos pafaltas
von bis km '\, Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Eurc-
Palette paletie
Gitterbox- Gitterbox-
Palatte Paletle
Einfach- Einfach-
Palstts Palatta
26 Vertragspariner des Frachtfthrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangars . Bestatigung des Fahrers
[
Targa
motrice
Targa
rimorchio .
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT
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